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8 comienza s
Dricacion y ve Finlandesa

ento de cuerpo y la cor&bdsq \

0 , como en el de |a estética Si
0s efectos beneficiosos de Ia se

en que ta
icular, crezc

sfaccion del cliente se convMbsesién para 0s de AVILSA, que buscan
pre la maxima comaodidad, aprovechamiento y eficacia € Nos. Se crea una amplia red
distribucion por todo el territorio espanal, y se dota a la cc e los medios necesarios,
DAra asegurar que cada cliente cuente con un diseno pensado su medida. Es norma
pues de la empresa, realizar las saunas adaptandose al espacio di ealizando el modelo
que mas se ajuste a las necesidades o capricho de sus clientes.

0S niveles mas
fa dentro
(AEGI

La direccion de la empresa, busca por todos los medios, que la comg
[tos de profesionalidad. Practicamente desde Sus comienzos, mantie
de la Asociacion Espanola de las Industrias del Gimnasio e Insta

Tras la aparicion en Espana de los primeros secto

» bronceado, convirtiendose en uno de lo ONa
principales marcas fabricantes, hasta que
vertical de fabricacion propia. A partir de ag
relevante, hasta el punto de convertirse en
de Bronceado (AEB).

La experiencia dentro del mercado, en todos Ios temas relacionados con la salud y el bie
a AVILSA, a ampliar su margen de maniobra incorporando a sus propios productos, os eleme
de balneario mas usados a nivel de Spas, como los banos turcos, termales, jacuzzis, pediluvic
duchas terapéuticas, etc.

Saunas Avilsa , espera poder satisfacer convenientemente las inquietudes de sus clientes y sequir

aspirando a mantenerse gracias a su seriedad, experiencia y buen hacer, como lideres del mercado
espanol y completar su expansion dentro del mercado internacional.

Mariano Verdugo Moral

Socio Director
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A pesar de contar con mas de 80 modelos Standard de saunas con medidas que van desde 1,10 x 1,10 m. hasta 4,00 x 4,00 m. y con capacidad
de hasta 15 personas, la principal caracteristica de Saunas Avilsa, es la de ajustarnos a las necesidades del cliente, realizando las saunas a medida

y aplicando el diseno y forma que el cliente demande.
Los modelos de fabricacion ofrecen dos posibilidades:

La primera, que forma las series de Tablén Macizo, consiste en la superposicion de troncos de abeto nordico en forma de tablones macizos
de 42 mm. de espesor.

La segunda, que forma las series de Paneles y las series especiales, permite adaptar la geometria de la sauna a cualquier espacio y consiste en

la formacion de paneles a partir de bastidores de madera, rellenos en toda la superficie con lana de vidrio y forrados por ambas caras con tabla
kmaciza machihembrada de madera nérdica.
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Fabricacién en PANELES de madera machihembrada de ABETO importado de Suecia.

CABINA construida a partir de bastidores de madera macizos, rellenos en su interior con lana de vidrio ideal para el aislamiento térmico

y forrados con tablas machihembradas de madera de ABETO sueco. Conjunto compactado con bastidores de madera maciza perimetrales
en suelo y techo.

PUERTA con bastidor macizo reforzado, ventana, cierre hidraulico y tiradores en interior y exterior.

TECHO independiente, forrado con ABACHI y molduras para evitar fugas de calor.
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hi.4C paﬂeles
madera hemlockis

Fabricacion en PANELES de madera machihembrada de HEMLOCK, abeto de importacion canadiense.

CABINA construida a partir de bastidores de madera macizos, rellenos en su interior con lana de vidrio ideal para el aislamiento térmico y
forrados con tablas machihembradas de madera de HEMLOCK. Conjunto compactado con bastidores de madera maciza perimetrales en
suelo y techo.

PUERTA con bastidor macizo reforzado, ventana, cierre hidraulico y tiradores en interior y exterior.

TECHO independiente, forrado con ABACHI y molduras para evitar fugas de calor.

N\,

Medidas Capacidad ~ Capacidad  Potencia NN 7777
Ancho-Fondo-Alto  Sentados Tumbados Eléctrica I = |
220X200X210 [ S T 8 KW
240X200X210_________ SN Gy IKW_
260X200X210_ S . Gl . 9 KW__ ( )
280X200X210 ] o, e ... 9 KW _ e
300X200X 210" ] o T 4. 105 KW/ _ 1 Z
300X250X210 ] 2 . ¢ T . 10,5 KW__ N £
400X200X210_ ] Gm JN b 1 WKW g
400300210 ] U EL B o KW 7 §
400X400X210________] IS T o W 24 KW __ g §

[ERYN
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Fabricacion Especial en PANELES de madera machihembrada de HEMLOCK barnizado.

CABINA cuadrada forrada con tablas machihembradas horizontales de madera de HEMLOCK y con ventanas escalonadas en dos de sus
caras vistas. Conjunto compactado con bastidores de madera maciza perimetrales en suelo y techo.
PUERTA con bastidor macizo reforzado, ventana, cierre hidraulico y tiradores en interior y exterior.

TECHO independiente, forrado con ABACHI 'y molduras para evitar fugas de calor.

BANCOS en forma de L.
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BANCOS
en madera de abachi,
desmontables, colocados
sobre soportes deslizantes
y adistinto nivel

CALEFACTOR

de acero inoxidable,
con cubrecalefactor.

CUADRO DE
CONTROL
exterior para encendido
de la sauna, control de
temperatura y encendido

AR o de luz interior.

L
iR

CUBO Y CAZO

de madera, para el agua.

.(7

RELOJ DE ARENA

con graduacién para 15 minutos.

TERMO-HIGROMETRO

para medir temperatura y
humedad relativa,
con bastidor de madera

PIEDRAS

de origen volcanico para

mantenimiento del calor.

EUCALIPTO

Esencia de eucalipto para

SUELOS
enrejillados moviles

- |

en madera de abachi.

1

-q-;-lm 1 T

FAROLILLO

para luz interior con

protector de madera

CIERRE
HIDRAULICO

para cierre
automdtico de sauna
Puede colocarse
de forma vertical
o de forma
horizontal.

CABEZALES

anadir al agua del cubo.

en madera de abachi para

saunas con bancos largos.
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Fabricacion Especial en PANELES de madera machinembrada de HEMLOCK barnizado.

CABINA con forma especial forrada con tablas machinembradas de madera de HEMLOCK y con ventanas escalonadas en la parte vista
achaflanada. Conjunto compactado con bastidores de madera maciza perimetrales en suelo y techo.

PUERTA con bastidor macizo reforzado, ventana, cierre hidraulico y tiradores en interior y exterior.

TECHO independiente forrado con ABACHI y molduras para evitar fugas de calor.
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Medidas
Ancho-Fondo-Alto

180 X 180 X 210 =
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Capa pacidad  Potencia
Sentad Tumbados ~ Eléctrica




CABINA forrada con tablas machihembradas de madera de HEMLOCK y con ventanas fuera de formas geométricas rigidas en las caras
vistas. Conjunto compactado con bastidores de madera maciza perimetrales en suelo y techo.
PUERTA con bastidor macizo reforzado, ventana, cierre hidraulico y tiradores en interior y exterior.

Fabricacion Especial en PANELES de madera machihembrada de HEMLOCK barnizado.
TECHO independiente forrado con ABACHI y molduras para evitar fugas de calor.
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Fabricacion Especial en PANELES de madera machihembrada de ABETO o HEMLOCK.

~

CABINA forrada interiormente con tablas machihnembradas de la madera elegida y exteriormente con planchas de DM lacado, o imitando
superficies metdlicas con colores suaves pastel. Las caras vistas llevan ventanas escalonadas. Conjunto compactado con bastidores de madera
maciza perimetrales en suelo y techo.

PUERTA con bastidor macizo reforzado, ventana, cierre hidraulico y tiradores en interior y exterior.

TECHO independiente forrado con ABACHI y molduras para evitar fugas de calor.
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cromoterapla

(1) Cromo rojo.

(2) Cromo amarillo.

(3) Cromo azul.
e

(4) Cromo verde. CUADRO DE CONTROL

PARA CROMOTERAPIA

Equipos de acero inoxidable con una combinacion de
un calefactor de sauna y un pequeno generador de

|
| vapor de 2 KW para el aporte de humedad. Incorporan
| ' un depdsito rellenable de forma automética y en los
‘ | modelos Senator y Topclass UNos CUENCOS Ceramicos
\ - : 5 | para depositar las fragancias aromaticas.
< ko - ‘ | ‘
o |
(1) Termal Club. (2) Termal Senator. (3) Termal Topclass.

I Illl'llllllll!llllll:l
HUMIDIFICADOR
e

Pequeno generador de 2 KW. P ]
independiente, para L
complementar en cuartos

equipados con calefactor

de sauna.

Rfﬂ
s

CUADRO DE CONTROL
PARA TERMAL
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serie tablon macizo
abeto PEra interior

{Construda a partir de TABLONES DE MADERA MACIZA DE ABETO de 43 mm. de grosor unidos entre si por medio de un machhembrado}

longitudinal, resolviendo los enlaces de las esquinas con medias maderas machihembradas. Para dar rigidez al conjunto, se atraviesan
las maderas de arriba abajo con varillas de hierro.
PUERTA con bastidor macizo reforzado, ventana, cierre hidraulico y tiradores en interior y exterior.

TECHO independiente forrado con ABACHI y molduras para evitar fugas de calor.

Medidas Capacidad Capacidad Potencia
Ancho-Fondo-Alto  Sentados Tumbados Eléctrica
J130X130X210 2 .. 45KW
S lCOPEICORE A O S __ SKW. .
_210X140X210 4 ] T— 6 KW _
_210 X160 X ZT O S e dssesssn o o KW
2O 0 O N 7KW
J210X210X210 T N—— 8 KW
2300X210X210 . . .. (O — 10,5 KW _
400X 210X 210 14 6 12 KW



equipos electricos

Todos los calefactores son deImpe finlandesa, fabricados y

homologados bajo Normativa CESIRcemperan resistencias blindadas

del calefactor.

especiales para la seguridad
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El sistema de construccion es basicamente similar al de las saunas de tablén macizo de abeto para interior, con la adaptacion de un
techo de pizarra con vuelo sobre la construccion para proteccion de las lluvias y con las correspondientes caidas, con lo que la altura
del conjunto aumenta.

Puede realizarse a peticion del cliente, con una presauna para usar como cambiador 0 como antesala y siempre es conveniente realizar
una base de obra ligeramente elevada para su colocacion.

Normalmente va barnizada con tintes tipo Xylamon y Xyladecor para su proteccion.
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Ronda de Segovia, 3 « 28005 Madrid (Espana)
Tfno.: 91 364 17 71 « Fax: 91 364 17 99
— —————

Fitness ® SPAS-Jacuzzi * Banos de vapor ¢ Balnearios * Cardiovascular * Rayos UVA ¢ Mobiliario de Vestuario

Distribuidor autorizado:





